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OKOLOGIE IN DER PRAXIS

Seit vielen Jahren verfolgt Amica konsequent die Umweltschutzpolitik.
Der Umweltschutz ist flir uns genauso wichtig wie die Anwendung moderner Technologien.

Durch die Entwicklung von Technologien sind auch unsere Werke umweltfreundlicher geworden
- bei der Herstellung wird immer weniger Wasser und Strom verbraucht und dabei entstehen
auch weniger Abwasser und Abfdlle.

GroBe Aufmerksamkeit wird auch den bei der Herstellung eingesetzten Stoffen geschenkt. Wir
bemiihen uns, nur diejenigen zu verwenden, die keine schadlichen Stoffe enthalten sowie das
Recycling und die Entsorgung von Altgerdten ermdglichen.




AUSPACKEN

Das Gerat wird gegen Transportscha-
@ den geschitzt. Nach dem Auspacken
sind die Verpackungsmaterialien so
zu entsorgen, dass dadurch kein Risi-
ko fur die Umwelt entsteht.
Alle Materialien, die zur Verpackung
verwendet werden, sind umweltver-
traglich, kébnnen hundertprozentig wiederverwertet

werden und sind mit entsprechendem Symbol ge-
kennzeichnet.

Hinweis! Die Verpackungsmaterialien (Polyethylen-
beutel, Styroporstlicke usw.) sind beim Auspacken
auBer Kinderreichweite zu halten.




ENTSORGUNG VON
ALTGERATEN

Dieses Gerat wurde gemaRB der Euro-
paischen Richtlinie 2012/19/EG. Eine
solche Kennzeichnung informiert da-
riber, dass dieses Gerat nach dem
Ablauf des Nutzungszeitraumes nicht
zusammen mit anderen Hausabfallen
B clogert werden darf. _
Der Benutzer ist verpflichtet, das Gerat an einem
Sammelpunkt flr verschlissene elektrische und
elektronische Gerate abzugeben. Die die Sammlung
durchfiUhrenden Einheiten, darunter lokale Sam-
melpunkte, Geschafte und gemeindeeigene Einhei-
ten, bilden ein entsprechendes System, welches die
Abgabe dieses Gerates ermdglicht.
Die richtige Vorgehensweise mit Elektro- und Elek-
tronikschrott tragt zur Verhinderung schadlicher
Folgen flr die menschliche Gesundheit und die na-
tdrliche Umwelt bei, die aus der Anwesenheit von
Schadstoffen sowie einer falschen Lagerung und
Weiterverarbeitung solcher Materialien folgen.



Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Firma Amica entschieden haben. Seit
Jahren werden von uns hochwertige Haushaltsgerdte geliefert, mit
denen die Pflichten im Haushalt zum wahren Vergnligen werden. Jedes
Gerdt wurde griindlich auf dessen Sicherheit und Funktionalitdten iiber-
priift, bevor es das Produktionswerk verlassen hat. Wir sind auch immer
darum bemiiht, in den Amica-Produkten moderne Technologie mit einzi-
gartigem Design zu verbinden.

Bevor das Gerdt in Betrieb genommen wird, lesen Sie bitte die Bedi-
enungsanleitung aufmerksam durch. Werden die darin stehenden Hin-
weise eingehalten, vermeiden Sie verschiedene Bedienfehler und Ihr
Gerdt wird lang und einwandfrei funktionieren. Die Kenntnis der Grund-
sdtze der sicheren Bedienung des Gerdtes ermdglicht auch, Unfdlle zu
vermeiden.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung so auf, dass Sie sie jederzeit
zur Hand haben und einsehen kdnnen. Sie enthadlt alle erforderlichen In-
formationen, die die Bedienung und Benutzung der Gerdte Amica einfach
und angenehm machen. Wir méchten Sie auch dazu anregen, andere von
uns angebotene Gerdte kennen zu lernen.

Wir wiinschen lhnen viel SpaB mit den Gerdten Amica.

Amica




GRUNDINFORMATIONEN

Das Gerat ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt und di-
ent zum Trocknen von Textilien und Kleidung.

Richten Sie das Gerdt waagerecht aus, bevor Sie es an den Netzstrom anschlieBen. Der
Hersteller behélt sich das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, die die Gerdtefunktion
nicht beeintrdchtigen.

BETRIEB

Bl Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Gerdt in
Betrieb nehmen.

B Benutzen Sie das Gerat nicht unter freiem Himmel oder in Rdumen, in denen Mi-
nustemperaturen auftreten kénnen.

B Das Gerdt sollte nicht von Kindern und nicht mit dieser Anleitung vertrauten Per-
sonen bedient werden.

Temperaturen unter 0°C kdnnen das Gerdt beschddigen! Wird das Gerdt

A bei Minustemperaturen gelagert oder transportiert, muss sich das Gerdt
mindestens 8 Stunden in einem Raum mit Plustemperaturen aufwdrmen,
bevor es in Betrieb genommen werden kann.

ERKLARUNG DES HERSTELLERS

Der Hersteller erklart hiermit, dass das Gerat die
grundlegenden Anforderungen der folgenden Eu-
ropdischen Richtlinien erfllt:

-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/UE,
-Richtlinie 2014/30/EU Uber die elektromagnetische
Vertrdglichkeit,

und dass das Erzeugnis deshalb mit dem C€-Zeichen
gekennzeichnet und fiir das Geradt eine Ubereinstim-
mungserklarung ausgestellt wurde, die den Mark-
taufsichtsorganen zur Verfiigung gestellt wurde.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN PFLEGEETIKETTEN

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren,
von Personen mit reduzierten physi-
schen, sensorischen oder geistigen Fa-
higkeiten und von Personen mit man-
gelnder Erfahrung oder Wissen bedient
werden. Fur diese Personen muss eine
ordnungsgemadf3e Aufsicht oder Un-
terweisung hinsichtlich einer sicheren
Bedienung des Gerates und der damit
verbundenen Gefahren gewahrleistet
werden. Es ist darauf zu achten, dass
die Kinder mit dem Gerat nicht spielen
und keine Reinigungs- oder Wartungs
arbeiten durchfihren. Kindern unter
dem 3. Lebensjahr vom Gerdt fernhal-
ten, es sei denn dass sie unter Aufsicht
von Erwachsenen stehen.

Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerat
ferngehalten werden, es sei denn, sie
werden stdndig beaufsichtigt.

Prifen Sie das Gerat vor dem Einbau
auf sichtbare Beschddigungen. Instal-
lieren und benutzen Sie niemals ein
beschadigtes Gerat.

Der Trockner ist fur den Einsatz im
Haushalt in Innenraumen bestimmt.
Bei kommerzieller Nutzung entfallt die
Garantie.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN PFLEGEETIKETTEN

Benutzen Sie den Tockner aus-
schlieBlich zum Trocknen von
Kleidung, die gemal3 dem Pfleges-
ymbol auf dem Wascheetikett

Im Waschetrockner getrocknet
werden darf.

Der Hersteller Ubernimmt keine
Haftung flr Schdden infolge
unsachgemaf3en Transports oder
Betriebs.

Achten Sie darauf, dass die Luf-
tungsoffnungen nicht durch
Bodenbelage verdeckt werden.

Reparaturen diirfen auss-
chlieBlich von autorisierten War-
tungstechnikern durchgefthrt
werden. Der Hersteller Ubern-
immt keine Haftung flr Schdden
infolge von Reparaturen durch
unbefugte Personen.

WARNHINWEIS: Besprthen oder
begiel3en Sie den Trockner nie-
mals mit Wasser, um ihn zu reini-
gen! Stromschlaggefahr!

Achten Sie darauf, dass seitlich
und auf der Rlckseite des Gerats
sowie, sollte es unter einer Arbe-
itsplatte stehen, Uber dem Gerat
jeweils mindestens 3 cm Freiraum

sind.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN PFLEGEETIKETTEN

Weder das Netzkabel noch den
Netzstecker beschadigen.

Haustiere vom Trockner fern-
halten.

Verwenden Sie Weichmacher
und ahnliche Produkte gemaf3
den Anweisungen der jeweiligen
Hersteller.

Nehmen Sie alle Gegenstdnde
aus den Taschen von Kleidung,
wie Feuerzeuge und Streich-
holzer, usw.

Stellen Sie den Trockner auf eine
ebene, stabile Oberflache.

Betreiben Sie den Trocknerin
einer staubfreien Umgebung in
einem gut geltfteten Raum.

Der Freiraum zwischen Trockner
und FuBboden darf nicht durch
Teppiche, Holz oder Band einge-
schrankt werden.

Die Beltftungsgitter am Sockel
des Trockners nicht blockieren.

Die Anschlisse nach dem In-
stallieren des Trockners sicher
befestigen. Bei der Installation
sicherstellen, dass die Ruckwand
an nichts (z. B. Wasserhahne,
Steckdosen) anlehnt,




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN PFLEGEETIKETTEN

Das Gerat ist schwer, wahren Sie
daher Vorsicht beim Bewegen.
Immer Schutzhandschuhe tra-
gen.

Das Gerat immer an einer Wand
aufstellen.

Die Ruckseite des Gerats muss
zur Wand zeigen.

Beim Aufstellen auf einer sta-
bilen Oberflache mit einer Was-
serwaage prifen, ob das Gerdt
perfekt waagerecht ausger-
iIchtet ist. Falls notig, die Ful3e
justieren, bis das Gerat waa-
gerecht steht. Das Gerdt nach
jedem Umstellen erneut waa-
gerecht ausrichten.

Den Trockner nicht auf das
Stromkabel stellen.

Um Brandgefahr und Strom-
schlage zu vermeiden, keine
Verlangerungskabel, keine
Mehrfachsteckdosen und keine
Adapter zum Anschlie3en des
Trockners an den Netzstrom
verwenden.

Sorgen Sie dafdr, dass sich Kind-
er niemals unbeaufsichtigtin
der Nahe des Gerdts aufhalten.

Kinder konnen sich im Gerat
einschlieBen und dabei zu Tode

kommen.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN PFLEGEETIKETTEN

Lassen Sie nicht zu, dass Kinder
die Glastur des Gerats berthren,
wahrend das Gerat lauft. Die
Glasoberflache wird sehr heif3
und kann Hautverbrennungen
verursachen.

Verpackungsmaterialien von
Kindern fernhalten.

Bei Verschlucken und bei Kon-
takt mit Waschmitteln oder an-
deren Waschzusatzen mit Haut
oder Augen kann es zu Vergif-
tung und Reizungen kommen.

Reinigungsmittel mussen
auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden.
Elektrische Gerate sind eine
Gefahrenquelle fir Kinder.

Kinder durfen sich dem laufend-
en Gerat nicht nahern.

Um sicherzustellen, dass der
Trocknungszyklus nicht von
Kindern unterbrochen wird,
konnen Sie die Kindersicherung
aktivieren, die jegliche Ander-
ungen am laufenden Programm
unmoglich macht.

Erlauben Sie Kindern nicht, auf
dem Gerat zu sitzen oder auf
bzw. in das Gerat zu steigen.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN PFLEGEETIKETTEN

Aufgrund von Brandgefahr dir-
fen die folgenden Wascheteile
und Produkte NIEMALS im
Trockner getrocknet werden:

Nicht gewaschene Textilien dUr-
fen nicht getrocknet werden.

Mit solchen Stoffen wie Spei-
se0l, Aceton, Alkohol, Erdol-
derivate, Fleckenentferner,
Terpentin, Wachs und Wach-
sentfernungsmittel befleckte
Wasche muss vor dem Trocknen
im Wadschetrockner zuerstin der
Waschmaschine mit warmem
Wasser und Waschmittel ge-
waschen werden.

Reinigungstltcher und -matten
mit Resten von entflammbaren
Reinigungsmitteln oder
Aceton, Benzin, Dieseldl,
Fleckenentfernern, Terpentin,
Kerzen, Wachs, Wachsentfern-
ern oder Chemikalien.

Wasche mit Resten von
Haarspray, Nagellackentferner
und ahnlichen Substanzen.

Mit industriellen chemischen
Mitteln gereinigte Wasche (z. B.
bei der chemischen Reinigung).




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN PFLEGEETIKETTEN

Wasche, die jedwede Art von Schaum,
Schwamm, Gummi oder gummiahnli-
che Teile oder Zubehorteile enthalt.
Dazu gehoren Latexschwamme,
Duschhauben, wasserdichte Gewebe,
Stretchgewebe und Schaumkissen.

Kleidungssttcke mit Fullung und
beschadigte Kleidungsstltcke (Hosen
oder Jacken).

Aus solchen Teilen austretender
Schaumstoff kann wahrend des
Trocknungsprozesses Feuer fangen.

Durch den Betrieb des Trockners in
Umgebungen, die Mehl- oder Kohlen-
staub enthalten, kann eine Explosion
verursacht werden.

Kleidungsstucke mit FUIIunE und
beschadigte Kleidungsstlicke (Hosen
oder Jacken).

Aus solchen Teilen austretender
Schaumstoff kann wahrend des
Trocknungsprozesses Feuer fangen.

HINWEIS: Unterwdsche mit Metallver-
starkungen sollte nicht im Trockner
getrocknet werden. Die Metallver-
starkungen konnen den Trockner be-
schadigen, wenn sie sich wahrend des
Trocknens losen oder abbrechen.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN PFLEGEETIKETTEN

Das Gerat enthalt umwelt-
freundliches, aber leicht en-
tflammbares Propan. Halten
Sie offene Flammen und
Zundquellen vom Produkt fern.

HINWEIS: Schalten Sie den
Trockner nie vor Ende des
Trocknungsvorgangs aus, es sei
denn die Wasche wird schnell
herausgenommen und aufge-
hangt wird, um die Warme zu
zerstreuen.

HINWEIS: Gehen Sie sicher, dass
keine Tiere in den Trockner
springen. Prufen Sie die Trom-
mel, bevor Sie den Trockner
einschalten.

HINWEIS: Wenn Sie ein Pro-
gramm abbrechen oder bei
einem Stromausfall wahrend
der Trockner lauft, kann es zur
Uberhitzung der Kleidung im
Trockner kommen. Die konzen-
trierte Hitze kann zur Selb-
stentztndung fuhren, schalten
Sie darum das Auffrischpro-
gramm ein, um die Kleidung
abzuklhlen, oder nehmen Sie
die Wasche schnell aus dem
Trockner und hdngen Sie sie auf,
um die Warme zu zerstreuen.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN PFLEGEETIKETTEN

Die Stromversorgungsquelle muss geer-
det sein. Das Erdungskabel muss im Boden
verlegt sein und darf an offentliche Netze
wie Wasserrohrleitungen oder Gasrohre
nicht angeschlossen sein. Das Erdungska-
bel und das Null-Kabel missen differenzi-
ert markiert sein und durfen nicht mitein-
ander verknupft werden.

Das Netzkabel muss die Anforderungen
der Norm IEC erfiillen und den Strom
einer Starke von tber 10A leiten. Sollten
die vorstehenden Anforderungen zur
Gewahrleistung der Sicherheit der Be-
wohner nicht erflllt worden sein, ist die
Strominstallation zu Hause umgehend
entsprechend anzupassen.

Das Geratist ausschlielich fir den Ein-
satz in Wohngebduden bestimmt; stellen
Sie das Gerdt auf eine ebene und stabile
Oberflache.

Stlitzen oder setzen Sie sich nicht auf die
TUr des Trockners.
Der Trockner kann umkippen.

HINWEIS: Betreiben Sie den Trockner nie
ohne Flusensieb oder mit beschadigtem
Flusensieb.

Die Flusensiebe mussen nach jedem Ge-
brauch gereinigt werden.

Nach einer feuchten Reinigung mus-

sen die Flusensiebe getrocknet werden.

Feuchte Siebe konnen wahrend des

]Irﬁcknungsprozesses zu Fehlfunktionen
thren.,




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN PFLEGEETIKETTEN

In der Nahe des Trockners dur-
fen sich keine Flusen und Faden
ansammeln (gilt nicht fir Gerate
mit Entliftung ins Freie).

WICHTIG: Der Freiraum zwis-
chen Trockner und FuBboden
darf nicht durch Teppiche,
Holz oder Abdeckungen einge-
schrankt werden, da sonst die
ausreichende Luftzufuhr zum
Gerat nicht gewadhrleistet ist.

Der Trockner darf nichtin einem
Raum installiert werden, in dem
Minustemperaturen auftreten
konnen. Minustemperaturen
beeintrdachtigen die Leistung
des Trockners. In der Pumpe
oder im Schlauch gefrierendes
Kondenswasser kann Beschadi-
gungen verursachen,

Stellen Sie den Trockner nicht
ohne speziellen Bausatz auf
eine Waschmaschine.

(Um den Trockner auf einer
Waschmaschine zu installieren,
mussen Sie einen entsprech-
enden Bausatz kaufen. Um die
Gefahr zu vermeiden, muss der
Waschetrockner vom Vertreter
des Servicedienstes des Her-
stellers oder von einer anderen
entsErechend qualifizierten
Fachkraft aufgestellt werden).




BEZEICHNUNGEN AUF KLEIDUNGSETIKETTEN

Hinweis!
e Das Gerdt nicht tberfllen.
¢ Keine zu nasse Wdsche, aus der Wasser tropft, einlegen. Dies kann den Waschetrockner beschadi-
gen oder Brand verursachen.

Sicherstellen, dass der Stoff fiirs Trocknen im Wdschetrockner geeignet ist und auf folgende Sym-
bole achten:

O

Trommeltrock-

O

Bligelfrei

O

I
Trommeltrocknen

~8’
Lg I~

Nichtim Trom-

nen allgemein schonend meltrockner
trocknen
P | XXX
- ~ @
Nicht trocknen Nicht Bei beliebiger Bei hoher
chemisch reinigen Temperatur Temperatur
Bei mittlerer Bei niedriger Ohne Aufheizen Trocknen auf der
Temperatur Temperatur Leine

Liegend trocknen

Tropfnass
trocknen

4

Liegend trocknen
im Schatten

Chemisch reinigen

A

Achten Sie bei der Wahl des Trocknungsprogramms auf die Symbole
auf den Kleidungsetiketten.




MONTAGEANLEITUNG

Geratebeschreibung

4 N

A Hinweis: Machen Sie sich bitte mit Ihrem Gerat vertraut.

Obere Abdeckplatte
Bedienfeld

Tur

Sockel

Verschluss der Sockelabdeckung
Belliftungsgitter
Verstellbare FiiBe
Sockelabdeckung
Typenschild
Flusensieb
Schubladenabdeckung
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Installation

ii HINWEIS: Niemals eine Waschmaschine auf den Trockner stellen.
Beim Aufstellen des Trockners auf einer Waschmaschine die folgen-
den Warnhinweise beachten.
ii HINWEIS: Der Trockner kann nur auf einer Waschmaschine mit der-
gleichen oder einer groBeren Kapazitat installiert werden.
B Umden Trockner auf einer Waschmaschine zu installieren muss ein Befestigungsteil
eingesetzt werden (zur Verbindung der Waschmaschine mit dem Trockner).

I Wird der Trockner auf einer Waschmaschine installiert, kann das Gesamtgewicht der
beiden Gerdte fast 150 Kilogramm betragen (mit Beladunq). Stellen Sie die Gerdte auf
einem stabilen Boden mit entsprechender Tragfdhigkeit auf!

Montagetabelle fiir Amica-Waschmaschinen und -Trockner

Trockner Waschmaschine
(Tiefe)
36-40cm 41-45cm 46-49cm 50-56cm 57-63cm
52,5cm X W v W ¥
56.cm X X ¥ v v
61lcm X X X o o
64 cm X X X X W

Um den Trockner auf einer Waschmaschine zu installieren, ist ein spezieller
Montagesatz erforderlich. Dieser ist als optionales Zubehdr erhdltlich. Wenden Sie
sich gegebenenfalls an den Kundendienst. Die Montageanleitung wird zusammen
mit dem Montagesatz geliefert.

AnschlieBen an den Wasserablauf (mit optionalem Ablaufschlauch)

In Gerdten mit Warmepumpe sammelt wdhrend des Trocknens Wasser im Wassertank. Der
Wassertank muss nach jedem Trocknungsvorgang geleert werden. Statt den Wassertank
regelmaRig zu leeren, kénnen Sie den Trockner auch an den mitgelieferten Ablaufschlauch
anschlieBen und das Wasser direkt nach auBen ableiten.

I Ziehen Sie das Schlauchende hinten aus dem Trockner. Benutzen Sie keinerlei
Werkzeug, um den Schlauch herauszunehmen.

[l Stecken Sie das an das Gerat anzuschlieBende Ende des Ablaufschlauchs in den
Schlitz, aus dem Sie den Schlauch gezogen haben.

B Befestigen Sie das andere Ende des Ablaufschlauchs direkt am Kanalisationseingang
oder Waschbecken.




I AnschlieBen des Wasserablaufschlauchs

I1

HINWEIS: SchlieBen Sie den Schlauch so an, dass er nicht ver-
rutschen kann. Wenn sich der Schlauch 16st, wahrend das Wasser
ablauft, kdnnte die Wohnung unter Wasser gesetzt werden.

cminstalliert werden.

WICHTIG: Achten Sie darauf, dass der Ablaufschlauch zwischen dem
Kanalisationseingang und dem Gerat nicht gebogen, geknickt oder
eingeklemmt wird.

@ WICHTIG: Der Ablaufschlauch muss auf einer Hohe von maximal 80




Ausrichten

M Damitder Trockner moglichst gerdusch- und vibrationsarm arbeitet, muss
er stabil stehen und mit den FliBen waagerecht ausgerichtet werden.
Richten Sie das Gerdt waagerecht aus, indem Sie die Fii3e justieren.

Ve
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B DrehenSie die FiiBe nach rechts oder nach links, bis der Trockner
waagerecht und stabil steht.

m Nehmen Sie die verstellbaren FliBe keinesfalls ab.

Transport

W Vorsichtig transportieren. Das Gerdt an ausstehenden Teilen nicht heben.

OrdnungsmadBige Montageposition

B Eswird empfohlen, dass das Gerdt nahe an der Waschmaschine aufgestellt wird.

[l Der Wadschetrockner sollte an einer sauberen Stelle, wo sich kein Schmutz
ansammelt, installiert werden. Freier Luftzugang muss von jeder Seite
gewdhrleistet werden. Der vordere Lufteinlauf und die Lufteinlaufgitter hinten am
Gerat dlrfen nicht blockiert werden.

B Um die Schwingungen und den Larm beim Betrieb des Waschetrockners zu
minimieren, sollte das Gerdt einem harten und ebenen Boden aufgestellt werden.

B Die FiiBe des Gerdtes nicht abnehmen. Den Freiraum unter dem Gerat nicht
beschrdnken, indem dieses auf einem hohen Teppich, Holzleisten oder dhnlichen
Gegenstanden aufgestellt wird. Dies kann zur Uberhitzung des Gerétes fiihren,

X
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Anschluss an das Stromnetz

SchlieBen Sie das Gerdt an eine gut sichtbare und
zugdngliche Steckdose an.

Das Gerdt darf nur an eine korrekt installierte Steckdose mit
Erdungsstift angeschlossen werden,

In keinem Fall eine Verldngerungsschnur
benutzen!

M Einbeschddigtes Netzkabel darf nur durch eine
autorisierte Servicestelle ersetzt werden.

M Das Stromnetz, an das das Gerdt angeschlossen wird, muss mit einer
10 A- Sicherung gesichert sein.

werden die Lebensdauer des Gerats verkiirzt und die Leistung

m WICHTIG: Durch den Betrieb des Gerats bei niedrigen Spannungswerten
beeintrachtigt.




Vorbereitung der Wasche

WICHTIG: Empfindliche und bestickte Stoffe, Wolle T
und Seide, Kleidung aus empfindlichen und teuren o
Stoffen, luftdichte Kleidung und Tdillgardinen sind
nicht zum Trocknen im Trockner geeignet.

=

Aus den Innentaschen alle Gegenstdnde wie
Feuerzeug und Streichhdlzer, usw. entfernen.

HINWEIS: Die Trocknertrommel und die Textilien
kénnen beschddigt werden.

> B

M DieKleidungsstiicke kdnnen sich beim Trocknen verwickeln. Trennen Sie die
Kleidungsstiicke voneinander, bevor Sie sie in den Trockner legen.

B Nehmen Sie alle Gegenstande aus den Taschen der Kleidungsstticke und
B binden Sie Stoffglirtel und Kittelbander zusammen oder benutzen Sie Wdschebeutel.
|

SchlieBen Sie ReiRBverschllsse, Schnallen und Druckkndpfe sowie die Kndpfe an
Bettbezligen.

Bl Sortieren Sie die Wasch nach Gewebeart und Trocknungsprogramm, um optimale
Trocknungsergebnisse zu erzielen.

B Entfernen Sie Druckkndpfe und dhnliche Metallteile von der Kleidung.

B wirkwaren wie T-Shirts und Sweatshirts laufen beim ersten Trocknen normalerweise
ein. Verwenden Sie daftr das Schonprogramm.

B Trocknen Sie Synthetikstoffe nicht zu stark. Das verursacht Falten.

B Verwenden Sie beim Waschen von Kleidung, die danach im Trockner getrocknet
werden soll, die vom Waschmaschinenhersteller empfohlene Menge Weichspdiler.

m WICIHTIG:.Geben Sie nicht melhr Kleidung und Textilien Trockengewicht
Kleidung in den Trockner alsin
der Zeichnung gezeigt. Wenn Sie Bettlaken (grof3) 725
den Trockner tiberladen, wird die Kissenbezug 240
Trocknungsleistung beeintrachtigt Badetuch 700
und Trockner und Kleidung kénnen
beschadigt werden. Handtuch —
Wenn Sie den Trockner bis zur Hemd 190
@ maximalen Kapazitat beladen, Baumwollhemd 200
sparen Sie Energie. Jeans 650
Stoffhose 400

T-Shirt 120




Vor jedem Trocknen

1. Die Wdsche vor dem Trocknen in der Waschmaschine schleudern. Durch hohe Schleuderge-
schwindigkeit lasst sich die Trockenzeit verklirzen und Energiekosten sparen.

2. Damit die Trocknungsergebnisse einheitlich sind, sollte die Wdsche nach Art des Stoffes und des
Trocknungsprogrammes sortiert werden.

3. Vor dem Trocknen Verschlisse, Hackchen und Knépfe usw. schlieBen, Glrtel schlieBen, usw.

4. Man sollte die Wdsche nicht GibermaBig trocknen, denn sie kann leicht zerknittern.

5. Produkte aus Gummi und elastischen Stoffen nicht trocknen.

6. Zum Schutz vor Verbrennung der Haut durch Dampf oder erhitzte Teile des Gerdtes darf die Tir
erst nach dem Programmende ged&ffnet werden.

7.Umdie Verlangerung der Dauer der Trocknens und die Steigerung des Stromverbrauchs zu ver-
meiden, den Filter reinigen und den Behadlter nach jedem Gebrauch entleeren.

8. Die chemisch gereinigte Wdsche nicht trocknen.

9. Damit die Wasche aus Wolle frischer und weicher ist, ein entsprechendes Programm wahlen.
Ungefdhres Gewicht von trockenen Kleidungsstiicken (je Stiick)

Das Gerdt nicht dberfullen.
Zunasse Wdsche, aus der Wasser tropft, nicht einlegen. Dies kann den Wdschetrockner be-
schddigen oder Brand verursachen.




BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDS UND DISPLAYS

.
Amica g Wirmepurnpe

1. Programmknopf

2. Display

3. Taste Startverzogerung

4. Taste Trockengrad

5. Taste Knitterschutz

6. Taste Start/Pause

4+5 Kindersicherung Child Lock

Startzeit

Trockengrad Knitterschutz

Start/
Pause




BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDS UND DISPLAYS

Programmwahlschalter

B Der Programmwahlschalter dient zum Wahlen des gewUinschten
Trocknungsprogramms.

B 7zusatzfunktionen: [Startverzégerung], [Trocknungsgrad], [Knitterschutz].
B Driicken Sie die Start/Pause-Taste.

Elektronische Anzeige und Zusatzfunktionen

Symbole in der Anzeige
Warnanzeige Wassertank leeren °0
°.
Warnanzeige Flusensieb reinigen "—4'
Warnanzeige Warmetauscher reinigen ”l"l
|

Zusatzliche Funktionen

B Startverzdgerung

Sie kdnnen die Startzeit des Programms nach Wahl um 3/6/9 Stunden verzégern.
Schalten Sie die gewadhlte Verzogerungszeit mit der Start/Pause-Taste ein. Nach
Ablauf der Verzogerungszeit schaltet sich das gewahlte Programm automatisch ein.
Wahrend der Verzogerungszeit konnen mit dem Programm kompatible Funktionen
aktiviert/abgebrochen werden. Durch Idngeres Driicken der Startverzogerungstaste
dndert sich die Verzogerungszeit kontinuierlich.

B Trockengrad

Der nach dem Trocknen erzielte Trocknungsgrad kann um 3 Stufen erhéht werden.
Auf diese Weise kdnnen Sie wdhlen, wie trocken die Wdsche werden soll. Neben dem
voreingestellten Trocknungsgrad kénnen Sie folgende Trocknungsgrade wahlen: 1, 2,
3, 4. Nach der Wahl leuchtet die LED fiir den jeweiligen Trocknungsgrad auf.




B Nach Wahl der Option, Knitterschutz” verlangert sich, wenn die Tir des Trockners bei
Ende des Programms nicht gedffnet wird, die 1-stlindige Knitterschutzphase auf 2
Stunden. Nach Wahl der Option ,Knitterschutz” erklingt ein Signalton. Sie kénnen die
Option abbrechen, indem Sie dieselbe Taste erneut driicken. Wenn Sie wahrend der
Knitterschutzphase die Tlr 6ffnen oder die Start/Pause-Taste driicken, wird der obige
Schritt annulliert.

M Ausschalten des Signaltons

Beim Drehen des Programmwahlschalters, beim Driicken der Tasten und bei
Programmende erklingt jeweils ein Signalton. Sie kdnnen den Signalton ausschalten,
indem Sie die Taste ,Knitterschutz” drlicken und fiir 3 Sekunden halten. Nach dem
Driicken der Taste erklingt ein Signalton um anzuzeigen, dass die Option ausgeschaltet
wurde.

B Kindersicherung (Child Lock)

Mit der Kindersicherung-Option kénnen Sie Anderungen am Programmablauf durch
die Betdtigung von Tasten wdhrend des Programmes verhindern. Zum Aktivieren der
Kindersicherung driicken Sie die Tasten ,4" und 5" gleichzeitig 3 Sekunden lang. Bei
aktivierter Kindersicherung sind alle Tasten deaktiviert. Die Kindersicherung wird am
Ende des Programms nicht automatisch deaktiviert. Um sie bei Programmende zu
deaktivieren, stellen Sie den Programmwahlknopf auf ,Aus™. Stellen Sie dann den
Programmwahlknopf auf die erste Position. Die Kindersicherung ist weiterhin aktiv.
Zum Deaktivieren der Kindersicherung drticken Sie die Tasten ,4" und ,5" gleichzeitig
flr 3 Sekunden. Beim Aktivieren/Deaktivieren der Kindersicherung blinkt die LED der
Option 4 und 5" und es ertodnt ein akustisches Signal. Warnung: Wenn das Gerat lauft
oder die Kindersicherung aktiv ist, horen Sie bei Drehen des Programmauswahlknopfes
einen Signalton. Selbst wenn Sie den Programmknopf auf ein anderes Programm
einstellen, wird das vorherige Programm weiterhin ausgeftihrt. Zur Auswahl

eines neuen Programmes missen Sie die Kindersicherung deaktivieren und den
Programmauswahlknopf auf die , Aus”-Position stellen.

W Start/Pause

Wahrend der Programmwahl blinkt die LED ,Start/Pause”. Um ein Programm
einzuschalten, miissen Sie die Start/Pause-Taste drlicken. Die LED , Start/Pause” zeigt
an, dass das Programm begonnen hat und die LED , Trocknung” leuchtet auf.




BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDS UND DISPLAYS
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Starten des Programms

Wahrend der Programmwahl blinkt die LED ,Start/Pause”. Um ein Programm
einzuschalten, missen Sie die Start/Pause-Taste driicken. Die LED ,Start/Pause”
zeigt an, dass das Programm begonnen hat und die LED , Trocknung” leuchtet auf.

WICHTIG: Offnen Sie nicht die Tir, wahrend ein Programm lduft. Wenn die Tir gedffnet
werden muss, lassen Sie sie nicht fr Idngere Zeit gedffnet.

Programmvorgang
Wahrend des Programms
Wenn die TUr wdhrend eines Programms ge&ffnet wird, geht das Gerdt in den
Bereitschaftsmodus. Um das Programm fortzusetzen, miissen Sie die TUr wieder
schlieBen und anschlieBend die Start/Pause-Taste driicken.

Offnen Sie nicht die Ttir, wahrend ein Programm lduft. Wenn die Tiir ge6ffnet werden
muss, lassen Sie sie nicht fir ldngere Zeit gedffnet.

Wenn Sie bei der Programmwahl 15 Minuten lang keine Taste drticken, schaltet der
Trocknerin den Energiesparmodus, um den Energieverbrauch zu senken. Die LED ,Ende”
blinkt, d. h. sie leuchtet 0,5 Sekunden lang und ist dann 3 Sekunden lang aus. Um ein
Programm zu wdhlen und zu starten, miissen Sie das Gerdt aus- und wieder einschalten.

Programmende

Nach Programmende leuchten die Warn-LEDs fiir Start/Pause, fiir den Stand im
Wassertank, fir die Reinigung des Filters und fiir die Reinigung des Warmetauschers
auf. Zusatzlich erklingt nach Programmende ein Signalton. Sie kdnnen nun die
Wdsche herausnehmen und das Gerat fiir den ndchsten Einsatz vorbereiten.

WICHTIG: Nach jedem Trocknungsvorgang missen die Flusensiebe gereinigt werden. Nach
jedem Trocknungsvorgang muss der Wassertank geleert werden.

WICHTIG: Wenn die Wdsche nach Programmende nicht aus dem Gerdt genommen wird,
wird automatisch das 1-stiindige Knitterschutzprogramm aktiviert, um Knitterfalten zu
vermeiden. Bei diesem Programm dreht sich die Trommel in regelmdBigen Zeitabstanden,
um Knitterfalten zu vermeiden.

Trommelbeleuchtung

M Dieses Cerdt verfligt Uber eine LED-Trommelbeleuchtung.

M Das Licht schaltet sich automatisch ein, wenn die Tiir gedffnet wird. Nach einer
bestimmten Zeit schaltet sich das Licht wieder aus.

[l Diese Funktion ist nicht einstellbar und der Benutzer kann die Beleuchtung nicht ein-
oder ausschalten.

M Ersetzen oder modifizieren Sie die LED-Beleuchtung nicht.




WARTUNG UND
REINIGUNG

WICHTIG: Verwenden Sie zur Reinigung des Trockners keine Industriechemikalien.
Benutzen Sie keinen Trockner, der mit Industriechemikalien gereinigt wurde.

Reinigung des Flusensiebs.
WICHTIG: VERGESSEN SIE NICHT, NACH JEDEM GEBRAUCH DIE FLUSENSIEBE ZU REINIGEN.
So werden die Flusensiebe gereinigt:
W Offnen Sie die Tiir, f
W Ziehen Sie die Flusensiebe nach oben, um
es herauszunehmen.
| Offnen Sie das Sieb.

M Reinigen Sie das Sieb mit der Hand oder
einem weichen Tuch von auBen.

~

W Offnen Sie das Sie und reinigen Sie dieses
ebenfalls von innen mit der Hand oder
einem weichen Tuch.

M SchlieBen Sie das Sieb und setzen es
wieder in das Gerat.




Wenn sich nach ldngerem Gebrauch des Trockners eine Schicht gebildet hat, die die Sieboberflache
blockiert, entfernen Sie diese Schicht, indem Sie das Sieb mit warmem Wasser abwaschen. Trocknen
Sie das Sieb grtindlich, bevor Sie es wieder einsetzen.

Leeren des Wassertanks

[l Ziehen Sie an der Schubladenabdeckung und nehmen Sie den Wassertank vorsichtig
heraus.

M GieBen Sie das Wasser aus dem Tank aus.

B Sollten sich am Auslauf Flusen angesammelt haben, reinigen Sie den Auslauf mit
Wasser.

B Setzen Sie den Wassertank wieder ein.
WICHTIG: Nehmen Sie nie den Wassertank heraus, wahrend ein Programm Iduft. Das
Kondenswasser im Wassertank eignet sich nicht zum Verzehr.

WICHTIG: VERGESSEN SIE NICHT, DEN WASSERTANK NACH JEDEM GEBRAUCH ZU LEEREN.

=




Reinigung des Warmetauschers

WICHTIG: Reinigen Sie den Warmetauscher, wenn die Warnung ,Wdrmetauscher reinigen”

@ angezeigt wird.

WICHTIG: AUCH WENN DIE LED ,WARMETAUSCHER REINIGEN" NICHT LEUCHTET: REINIGEN
SIE DEN WARMETAUSCHER NACH 30 TROCKNUNGSZYKLEN ODER EINMAL PRO MONAT,

~

M Offnen Sie nach Ende eines [
Trocknungsprozesses die Tiir und warten
Sie, bis sich der Trockner abgekiihlt hat.

M (ffnen Sie die Abdeckung wie abgebildet.

M Entriegeln Sie den Deckel des
Wadrmetauschers, indem Sie ihn in
Pfeilrichtung drehen.

B Nehmen Sie den Deckel des
Warmetauschers wie abgebildet ab.

M Reinigen Sie die Vorderseite des
Wadrmetauschers wie abgebildet.

M Setzen Sie den Deckel des
Warmetauschers wie abgebildet wieder
auf.

M Verriegeln Sie den Deckel des
Warmetauschers, indem Sie in
Pfeilrichtung drehen.

M SchlieBen Sie die Abdeckung wie
abgebildet.

o /

Wenn ein Fremdkdrper in das Gerdt und unter die Filterkammer gelangt, nehmen Sie den Filter heraus,
offnen Sie die Warmetauscherkammer und entfernen Sie den Fremdkorper. Achten Sie darauf, den
Warmetauscher nicht mit bloBen Handen zu berlihren, um Verletzungen zu vermeiden.




Reinigung des Feuchtesensors

Im Inneren des Gerats befindet sich Feuchtesensoren, die erkennen, ob die Wdsche
trockenist.

Um die Sensoren zu reinigen:
W (Offnen Sie die Tir des Geréts,
B wenn das Gerdt noch heiR ist, warten Sie, bis es sich abgekhlt hat.

M wischen Sie die Metalloberflichen des Sensors mit einem weichen, mit Essig
getrdnktem Tuch ab und trocknen Sie sie dann ab.

WICHTIG: REINIGEN SIE DIE METALLOBERFLACHEN DES SENSORS 4-MAL PRO JAHR.

WICHTIG: Benutzen Sie zum Reinigen der Metalloberfldchen des Sensors keine metallenen
Gegenstdnde.

WARNHINWEIS: Verwenden Sie zum Reinigen der Sensoren aufgrund von Brand- und
Explosionsgefahr keine Lésungsmittel, Reinigungsmittel oder ahnlichen Produkte.

Reinigung der Tiirinnenseite

WICHTIG: VERGESSEN SIE NICHT, DIE TURINNENSEITE NACH JEDEM TROCKNUNGSZYKLUS
ZU REINIGEN.

Offnen Sie die Tiir des Trockners und reinigen Sie mit einem weichen, feuchten Tuch alle
Innenflachen und die Dichtung.




Reinigung des Waschetrockners

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
¢ Befeuchten Sie ein Tuch mit sauberem Wasser und reinigen Sie damit den Wdschetrock-
ner. Chemische Reinigungsmittel konnen die Oberflache der Kunststoffteile und anderer
Teile beschadigen.

¢ Tragen Sie bei der Reinigung Handschuhe.

e Ein mit sauberem Wasser befeuchtetes Tuch bereithalten.

¢ Reinigen Sie die Tlr und vor allem das Fenster von innen.

¢ Reinigen Sie die Dichtungen um die Vorderstiitze herum.

¢ Reinigen Sie den Feuchtigkeitssensor im Inneren der Trommel.

¢ Nehmen Sie alle Filter heraus, reinigen Sie Dichtungen und Luftleitungen. Vor dem
Starten des Wdschetrockners alle Teile mit einem trockenen, weichen Tuch reinigen.




GERAUSCHE DER MASCHINE

i p—
/! I

Pumpgerdusche

Die Pumpe wird beim Einschalten
der Maschine und zu bestimmten
Zeiten wahrend des Betriebs
aktiviert. Wahrend dieser Vorgange
ist es normal, Pumpen- und
Wassergerdusche zu hdren.

Kompressorgerdausche

Esist normal, dass der Kompressor
zu gewissen Zeiten ein metallisches
Gerdusch abgibt, wahrend die
Maschine lduft.




LOSEN VON
BETRIEBSPROBLEMEN

Der Trockner verfligt (iber ein integriertes Fehlererkennungssystem, welches Fehler durch eine
Kombination blinkender Leuchten anzeigt. Nachfolgend ein Liste der hdufigsten Fehlercodes.

Display FEHLER Ursache und Lésung

EOO Fehlerin der Benutzerob- Wenden Sie sich bitte an den nachsten autorisierten Kundendi-
erfldche enst.
E03/ 5 0 Aquaswtich/Pumpenfehler Wasserbehdlter leeren; falls dies das Problem nicht behebt, den
%% ndchstgelegenen autorisierten Serviceanbieter kontaktieren.
E04 Storung des Kompressors Wenden Sie sich an den ndchstgelegenen autorisierten Ser-

viceanbieter.

EO5 NTC-Fehler des Verdichters Wenden Sie sich an den ndchstgelegenen autorisierten Ser-
viceanbieter.

EO6 Durch NTC-Fehler Wenden Sie sich an den ndchstgelegenen autorisierten Ser-
viceanbieter.

EO7 Fehlerim Motor Wenden Sie sich an den ndchstgelegenen autorisierten Ser-
viceanbieter.

EO8 Spannungsschwankungs- Es kann zu Spannungsschwankungen im Netz kommen.
fehler Wenden Sie sich an die ndchstgelegene autorisierte Servicestelle.

sollten Sie das Gerat nicht selbst reparieren. Von Personen ohne die erforderlichen Quali-
fikationen durchgefiihrte Reparaturen kdnnen fiir den Gerdtebenutzer eine ernste Gefahr
verursachen.

¢ Bevor Sie den Kundendienst anrufen, versuchen Sie den Fehler mit den in der Bedienung-
sanleitung genannten MaBnahmen selbstdndig zu beheben.

e Wenn andere Mitteilungen im Display erscheinen und der Waschetrockner nicht funktio-
niert, rufen Sie den Servicedienst an.

¢ Der Servicetechniker ist berechtigt, dem Kunden die Beratungskosten auch wdhrend der
Garantiedauer in Rechnung zu stellen.

j e Die Reparatur darf nur durch einen befugten Techniker erfolgen. Aus Sicherheitsgriinden




PROBLEM

URSACHE

ABHILFE

Der Trocknungsprozess dauert
sehr lange.

Das Flusensieb ist verstopft.

Waschen Sie den Filter mit
lauwarmem Wasser.

Der Warmetauscher kénnte
verstopft sein.

Reinigen Sie den Warmetau-
scher.

Bellftungsgitter an der
Vorderseite des Gerates sind
geschlossen.

Offnen Sie Tiiren/Fenster, damit
die Raumtemperatur nicht zu
stark ansteigt.

Am Feuchtigkeitssensor befin-
det sich eine Kalkschicht.

Reinigen Sie den Feuchtigke-
itssensor.

Der Trockner ist mir zu viel
Wasche beladen.

Uberladen Sie den Trockner
nicht.

Die Wasche wurde nicht ausre-
ichend geschleudert.

Wabhlen Sie eine hohere
Schleuderdrehzahl an lhrer
Waschmaschine.

Die Wasche kommt am Ende
des Trocknungsprogramms
feucht aus dem Gerat.

Die Wasche,
die am Ende des Trocknung-
sprogramms heif} aus dem
Gerat kommt, fuhlt sich im
Allgemeinen feuchter an.

Das verwendete Programm ist
fur die Wascheart ungeeignet.

Prifen Sie die Pflegeetiketten
an den Waschestiicken, wahlen
Sie ein fur die Wascheart ge-
eignetes Programm und nutzen
Sie zusatzlich die Zeitprogram-
me.

Das Flusensieb ist verstopft.

Waschen Sie den Filter mit
lauwarmem Wasser.

Der Warmetauscher kénnte
verstopft sein.

Reinigen Sie den Warmetau-
scher.

Der Trockner ist mir zu viel
Wasche beladen.

Uberladen Sie den Trockner
nicht.

Die Wasche wurde nicht ausre-
ichend geschleudert.

Wahlen Sie eine héhere
Schleuderdrehzahl an Ihrer
Waschmaschine.

Der Trockner kann nicht geoff-
net oder Programm kann nicht
gestartet werden. Der Trock-
ner wird bei Anpassung nicht
aktiviert.

Der Trockner ist moglicherwe-
ise nicht angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass der
Stecker richtig in der Steckdose
sitzt.

Die Geratetur ist offen.

Stellen Sie sicher, dass die Ge-
ratetur richtig geschlossen ist.

Méoglicherweise haben Sie kein
Programm eingestellt oder die
Start/Pause-Taste gedriickt.

Stellen Sie sicher, dass ein
Programm eingestellt wurde
und der Trockner nicht im Bere-
itschaftsmodus (Pause) ist.

Die Kindersicherung ist aktiv.

Deaktivieren Sie die Kindersi-
cherung.




Das Programm wurde grundlos
unterbrochen.

Die Geratetur wurde nicht rich-
tig geschlossen.

Stellen Sie sicher, dass die Ge-
ratetlr richtig geschlossen ist.

Es kam zu einem Stromausfall.

Drucken Sie die Start/Pau-
se-Taste zum Starten des
Programmes.

Der Wassertank ist voll.

Leeren Sie den Wassertank.

Kleidungsstticke sind eingelau-
fen, verfilzt oder beschadigt.

Das verwendete Programm ist
fur die Wascheart ungeeignet.

Prifen Sie die Pflegeetiketten
an den Waschestucken und
wahlen Sie ein geeignetes Pro-
gramm fur die Art der Wasche.

Wasser leckt an der Geratetr.

An den Innenflachen der Ge-
ratetir und an den Flachen der
Dichtung der Geratetir hat sich
Kalk angesammelt.

Reinigen Sie die Innen- und
Dichtungsflachen der Ladetr.

Die Geratetlr 6ffnet sich eigen-
standig.

Die Geratetlr wurde nicht rich-
tig geschlossen.

Driicken Sie die Ladetir zu, bis
Sie das SchlieRgerausch horen.

Das Wassertank-Warnsymbol
leuchtet/blinkt.

Der Wassertank ist voll.

Leeren Sie den Wassertank.

Der Wasserablaufschlauch ist
geknickt.

Priifen Sie den Wasserablau-
fschlauch, falls das Geréat
direkt mit dem Wasserablauf
verbunden ist.

Das Warmetauscherrreinigung-
-Warnsymbol leuchtet.

Der Warmetauscher ist verun-
reinigt.

Reinigen Sie den Warmetau-
scher.

Das Filterreinigung-Warnsym-
bol leuchtet.

Das Flusensieb ist verschmutzt.

Reinigen Sie den Filter.

Die Filterhalterung kénnte
durch Fusseln verstopft sein.

Reinigen Sie den Filtersitz.

Maoglicherweise gibt es eine
Schicht, die eine Verstopfung
auf der Oberflache des Fussel-
filters verursacht.

Waschen Sie den Filter mit
lauwarmem Wasser.

Das Warnsymbol fiir die Filter-
und Warmetauscherreinigung
blinkt.

Die Filterhalterung kénnte
durch Fusseln verstopft sein.

Reinigen Sie den Filtersitz.

Méoglicherweise gibt es eine
Schicht, die eine Verstopfung
auf der Oberflache des Fussel-
filters verursacht.

Waschen Sie den Filter mit
lauwarmem Wasser.

Der Warmetauscher kénnte
verstopft sein.

Reinigen Sie den Warmetau-
scher.

Das Programm kann nicht
gestartet werden und die Filter-
-Warnlampe blinkt.

Der Filter kdnnte nicht einge-
setzt sein.

Wechseln Sie den Filter

Die Filter-Warnleuchte blinkt,
obwohl der Filter eingesetzt ist.

Rufen Sie den Kundendienst
an.




Weitere Informationen Uber das Produkt bietet die EU-Produktdaten-
bank EPREL auf der Website https://eprel.ec.europa.eu. Sie finden die
Informationen, indem Sie den QR-Code auf dem Energieetikett scan-
nen oder das auf dem Energieetikett angegebene Produktmodell in

die EPbREL—Suchmaschine auf der Website https://eprel.ec.europa.eu/
eingeben.

GARANTIE,
NACHVERKAUFSSERVICE

Garantie

Garantieleistungen laut Garantieschein. Der Hersteller Ubernimmt keine
Haftung fur ScRaden, die durch den unsachgemé&Ben Betrieb des Pro-
dukts entstanden sind.

Wartung

e Der Hersteller empfiehlt, jegliche Reparaturen und Einstellarbejten
von einem Werksservice' odér vom Hersteller autorisierten Kunden-
dienst durchfuhren zu lassen. Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie das
Gerat nicht selbst reparieren.

e \on Personen ohne dje erforderlichen Qualifikationen durchgefiihrte
Reparﬁﬂturen konnen fur den Geratebenutzer eine ernste Gefahr ver-
ursachen

e Der Mindestzeitraum, flir den zur Reparatur des Gerats erforderllchen
Ersatzteile erhaltlich 'sind, betragt je nach Art und Zweck des Ersa
teils 7 oder 10 Jahre und entsprlcht der Verordnung (EU) 2023/2534
der Kommission.

e Die Ersatzteilliste und das Bestellverfahren finden Sie auf den Websi-
tes des Herstellers, des Einfuhrers und des Vertra?shan lers.

e Die vom Hersteller, FinfUhrer oder Vertragshandier gewahrte Min-
destgarantjezeit fur das Gerat ist im Garanfieschein afigegeben.

e Im Fall unbefugter Anpassungen, Anderungen der Vérlétzung von
Plomben oder anderer Sicherheitsvorrichtungen des Gerats, oder Tei-
len davon SOWIe im Fall sonstiger unbefugter Manipulationen am
Gerat, I? nicht der Bedienungsanleitung entsprechen, verfallt die
Garantie fur das Gerit.

Reparaturmeldungen und Hilfe bei Fehlern

Wenn das Gerat re arlert werden muss, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst. Die Adresse und Rufnummer des Kundendienstes sind im
Garantjeschein angegeben. Halten Sie, wenn Sie den Kundendjenst an-
rufen bitte die Sefiennummer des Gerats bereit. Diese befindet sich auf
dem T penschild. Notieren Sie sich die Seriennummer der Einfachheit
halber am besten hier:




AMICA S.A.
UL. MICKIEWICZA STR. 52
64-510 WRONKI

TEL.672546100
FAX 67 2540 320

WWW.AMICA.PL




